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Dievy dukté ji, taciau ir jos, dukra,
Neaplenké moiros ilgaamzés.'

1 Sofoklis, Antigoné, verté A. Dambrauskas, Vilnius: Vaga, 1988, p. 281.
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JAUNELE

i sklandé vir$ saulés iSdeginto ir apleisto miesto. Paprasti

mirtingieji rangeési i$ skausmo ir merdéjo gatvése. Ziurkes,

aplenkdamos savo tévy lavonus, skuodé prie brangesniy mi-
rusiyjy. Nusileidusi tarp $ventykly, ji seké jy pédsakais. Marmure
jamzintas Aleksandras Didysis stiksojo nitrus, iskéles kardg j
org. I$ jo akiy, lapy ir $launy tekéjo kraujas. Sudéje istroskusias
rieSkutes, vaikai maldavo vandens.

- Arsinoja.

Sparnus itiesusi i saule ji skriejo tolyn, vir$ $viesiy smélyny,
tolyn nuo i$dziavusio Nilo, tolyn nuo jo nuodémiy. Véjas $iureno
jos plunksnas. Apacioje liepsnojo dykuma. Suglaudusi sparnus ji
émeé leistis prie jaros.

- Arsinoja.

Nuo troskulio maudé gerkle. Sukdamasi ji leidosi Zemyn, daz-
tanciy bangy link, kol snapu palieté sary vandeni.

- Arsinoja, mano miela. Pabusk.

Arsinoja neskrido vir$ tamsios it vynas jaros. Ji guléjo susitrau-
kusi ir drebanti savo lovoje.

- Dar vienas koSmaras? — $velni ranka nubrauké nuo kaktos
sudrékusias plauky sruogas.

Uzsimerkusi ji regéjo paskutines sapno nuotrupas - sparnai,
i8skleisti virs smélynuy, lipnus jaros vanduo ant liezuvio. ,Tik ar
tai liezuvis? Gal grifai ragauja ne liezuviu?“
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— Tai... ne koSmaras, ne.

Jai buvo beveik devyneri. Arsinoja buvo per didelé, kad pasi-
duoty naktj aplankan¢ioms baiméms.

- Neapgausi savo senos auklés, — burbteléjo Miriné.

Arsinoja atsimerke. Lovos kojugalyje sédéjo jos auklé. Kelios
plauky sruogos buvo issidraikiusios i$ jos paprastai nesiojamo
kuodo. Dél putliy skruosty ir nedazyty akiy moters veidas be-
veik visada atrodé jaunas, bet Siandien Arsinoja pirmasyk prie
jos smilkiniy pastebéjo sidabro gijas. Uz jos nugaros, kamba-
ryje, tvyrojo ramybé. Ant sieny Soko raudona ir aukso spalva
i$siuvinétos mazos, stovéjo vandens sklidina sidabro praustuve,
guléjo islyginti ir naujai dienai paruosti jos drabuziai. Taciau
kazkas buvo ne taip. Pro langus besiverzianti §viesa buvo ryski
ir akinama. Buvo vélu. Jau seniai po ausros. ,Turbat pramiegojau
visg rytmetj. Ir kaip tycia Siandien, tokia diena...

Arsinoja pasoko i§ patalo. Kojose jauté silpnumg ir drebulj,
lyg dél skraidymo sapne baty pamirsusi, kg reiskia justi zeme
po kojomis.

- Kas tau nutiko, vaikeli mano?

Arsinoja, nekreipdama démesio j auklés Zodzius, nuskubéjo
prie dury. Miriné klupdama pasuko paskui.

- Nusiramink, brangioji. Kur bégi?

- Turiu skubéti j prieplauka, kitaip nespésiu atsisveikinti su
Kleopatra. Privalau atsisveikinti. Ji visada atsisveikina su mani-
mi. Taip jau priimta.

»Mus, tave ir mane, sieja ypatingas rysys, - daznai kartodavo
jai Kleopatra, — mes esame seserys ir masy ry8$ys tvirtesnis uz bet
kurj kitg kraujo ry$j. Niekas, net ir tévas, nepajégs musy isskirti.”
Todél, nuo pat pirmyjy dieny, kai Arsinoja iSmoko vaikscioti,
ji lydédavo Kleopatra iki pat upés, stebédavo ja ir mojuodavo
jai, kai $i leisdavosi su tévu i vis kitus jo nuotykius - dalyvauti
naujojo Apio jaucio inkarnacijos iskilmése Memfyje, stebéti
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Amono Ra garbinimo $ventés Tébuose, arba, kaip Siandien, j
kelione j uzjarinj Rodg, o galbat net j tolimaja Romg. Likusi
viena Arsinoja liedavo asaras.

- Negali bégti prie laivy vienmarskiné.

- Mano sesuo né nepastebés, kuo as vilkiu.

- Bet tévas pastebés, - taré auklé. - Privalai apsirengti, kaip
dera princesei.

Apsirengti, nusiprausti, susiSukuoti - visa tai uztruks pernelyg
ilgai. Tai nebuvo paprasta kelioné Nilu apziaréti, kaip kyla pa-
tvinusios upés vandenys. Kleopatra isplaukia j uzjarj. Ir niekas
nenori pasakyti jai, kur ji i$vyksta ir kada sugri$. Kelioné gali uz-
trukti ménesius. Ne, Arsinoja neturéjo laiko nei plaukams pinti,
nei puostis brangakmeniais, nei kitoms rafinuotoms detaléms.
Suaugusieji niekada nesupranta tokiy dalyky.

- Jei manai, kad reikia... - létai ir dvejodama ji Zengé Zingsnj
Mirinés link, bet staiga apsisuko ir i§lékeé i§ kambario.

- Arsinoja! - aidéjo besivejantis Mirinés balsas. - Arsinoja!

Arsinoja prasmuko pro porg savo sargybiniy ir nubégo laiptais
zemyn. | nedidele aikste, kurig jos su Kleopatra buvo pavadinu-
sios Sesery kiemu, plado kariai. Arsinoja sumojo, kad tai jai iSeis
i naudg. Kol ji pasieks didjjj kiemg, kariy tik padaugés. Achilas ir
Agamemnonas, taip ji buvo pavadinusi savo asmeninius sargybi-
nius, buvo suauge vyrai ir nesunkiai pavyty jg lenktyniy lauke, bet
jiems stigo jgadziy jveikiant klititis. Apsunke nuo savo kino svo-
rio, $arvy ir amziaus nastos, jie nespéjo paskui jg, vikriai nardan-
¢ig pro spragas ir tarpus minioje. It strélé prasovusi pro privacius
portikus, ji néré j vie$uosius, pro spindincias driades, suzeistus
liaitus, kirviais ginkluotus medziotojus ir pasaipius sfinksus, kol
kirto rytinius vartus ir pries akis atsivéré visas smélyny pasaulis.

Gaudydama org Arsinoja apZvelgé pakrante, prieplauks ir
jara. Prisimerkusi nuo vaiskios saulés ji galiausiai i$vydo tai, ko
ieskojo - apvalios formos tévo laiva, jo ryskiai raudonas bures,
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i§skleistas | dangy. Laivo pirmagalyje Tesaloniké, Aleksandro
Didziojo sesuo, jgavusi undinés pavidala, kilo ir leidosi supa-
ma bangy. Smélis degino Arsinojos padus, tarsi ragindamas ja
paskubéti.

Priesakyje | neaprépiamas juros platybes driekési prieplauka.
Pakranté buvo tusc¢ia. Kur buvo Sokéjos ir dadininkai, $ventikai ir
pranasautojai, kilmingieji ir valkatos, paprastai palydintys karaliy j
kelione? Ramstydama medinius prieplaukos polius, ¢ia stoviniavo
ir Surmuliavo tik saujelé senstanciy kariy, per seny ir per silpny
tarnauti karaliui.

- Palaukite! - su$uko Arsinoja.

Taciau niekas jos neklausé. Atsiaurios i$vaizdos, gal penkiasde-
$imties mety vyras nuleido peilio a§menis ant virvés — paskutinio
saito, jungusio jos seserj su $iuo krantu. Pribégusi prie vyro Arsi-
noja nubloskeé jo rankg nuo virvés.

- Atstok, mergaite, - niurzgédamas jis nubrauké jos pirstus
nuo savo rankos.

- A$ ne mergaité. A$ — karaliaus dukté.

- Karaliaus Ptolemajo dukté jau sédi laive, kartu su karaliumi.

Pribloksta Arsinoja neteko Zado. Niekas taip su ja nekalbéjo.
Taip, lyg ji buty gimusi ne i$ savo tévo séklos, lyg jos kraujas baty
nieko vertas. Ji nebuvo favorité, niekada ja nebuvo ir nebus. Arsi-
noja zinojo savo vietg tarp broliy ir sesery - treioji ir paskutinée
karaliaus dukra. Nepaisant to, nekilmingieji, tarnai ir kariai visada
elgési su ja pagarbiai.

- A§ tik vykdau jsakymus, mergaite, - tarsteléjo vyras ir peiliu
perrézé virve.

- Kleo! - susuko ji. - Kleopatra!

Arsinojos akys laksté po laivg. Laivo pirmagalyje lakuriavo
sargybiniai, o laivagalyje pora juareiviy skubinosi nustatyti bures
pavéjui. Denio kabinos uzuolaidos buvo nuleistos, todél ji negaléjo
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zvilgteléti j jos vidy. Apacioje trys eilés irkluotojy vieningai yrési
per bangas. Prieplaukoje senoliai paliko sargybos postus, kad
padéty iSstumti laiva.

- Kleopatra!

Arsinoja girdéjo tik kurtinamg bangy o$img. Denyje tai turéjo
skambéti dar garsiau. Buvo beprasmiska laidyti gerkle. Niekas jos
vis tiek neisgirs.

- Arsinoja!

Ir $tai, laivo priekyje, it vizija, stovéjo ji, Arsinojos sesuo. Pra-
bangiu safyro spalvos apdaru vilkinti Kleopatra buvo panasesné
i deive, o ne j mergaite. Nors jai buvo tik vienuolika mety, jos
laikysena buvo panasi j karalienés. Arsinoja iskart susigédo savo
apdulkéjusiy marskiniy, kuriais vilkédama miegojo ir prakaitavo
praéjusia naktj.

- Noréjau ateiti anksc¢iau, bet Miriné nepazadino manes, — su-
$uko ji makedonieti$kai, senovine jy $eimos tarme. Kartg Kleo-
patra jai saké, kad be jy jau niekas nekalba $ia tarme. Ni¢niekas
visame plad¢iame pasaulyje. Jie buvo vieninteliai, kurie mokéjo
Aleksandro Didziojo, iskiliausio i$ visy karaliy, kalba. - Sapnavau
keisciausig...

- Negirdziu taves, — susuko Kleopatra, balsu rungdamasi su
bangy o$imu.

- Praéjusig naktj as... - vél suSuko Arsinoja.

- Nesikrimsk, mazyle. A$ sugrisiu pas tave.

Kleopatra prispaudé delnu lapas ir kartu su véjo gtisiu pasiunté
jai budinj. Arsinoja pagavo jj pirsty galiukais, o po to mojo ir mojo
ranka, kol sesuo isnyko jaros platybése.

- Arsinoja, — pazjstamas balsas pasveikino jg. Tai buvo jos
mylimiausias sargybinis, jos Achilas.

Arsinoja jsivaizdavo jj, stovintj jos uZnugaryje, jo véjo
plaikstomas garbanas. Ji mégdavo timpcioti vieng i$ jy, daznai
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i$sprasdavusig i§ po Salmo, ir stebéti, kaip i it spyruoklé grjzta
savo vietg. Taciau dabar ji nedrjso atsigrezti i jj, tik ne pilnomis
aSary akimis.

- Mirtinai i$ggsdinai varg$e Mirine, - taré Achilas.

- A$ privaléjau atsisveikinti.

Jo Sesélis priartéjo uzgozdamos josios, bet Arsinoja nedrjso at-
sisukti. Ji negaléjo pazvelgtijam j akis. Jos skruostais sruvo asaros,
o $ios dera tik vaikams.

- Eiks, princese. Palydésiu j tavo kambarj.

Nusibraukusi asaras Arsinoja paseké paskui jj, bet jos mintys
liko prieplaukoje. Tai nebuvo jprastos karaliaus i$leistuvés. Nebuvo
trimity, nebuvo ugnies akrobaty, nei $ventiky, klojanciy aukas
prie laivo borto. Grubaus vyro istarti ZodZiai skambéjo ausyse:
»Karaliaus Ptolemajo dukté jau sédi laive.”

Grijzdama Arsinoja neskubéjo ir $jkart kariai prasiskyre, leis-
dami jai praeiti. Arsinoja niekaip negaléjo suprasti, kodél juy buvo
tiek daug ir kg tokia jy gausa veiké aikstése. Paprastai jos tévas
pasiimdavo didesne dalj kariaunos kartu su savimi. ,, Atsargus
zmogus*, - taip jos téva vadindavo mokytojas Ganimedas, bet ji
visada jZvelgé ironijos gaidg eunucho balse.

Portikai atrodé tamsas ir ne tokie erdvas kaip anksciau, nors
saulé $vieté taip pat vaiskiai kaip visada. Net ir nuolat besisyp-
santys satyrai, puosiantys seimos kolonados sienas, prarado jiems
badingg dziugesj. Akimirka jai pasirodé, kad linksmuolio raudo-
nodzio barzdotu skruostu nuriedéjo asara. Atsigrezusi jsitikinti
tuo Arsinoja pamaté, kad tai tik spindulys, tik apgaulingas saulés
triukas. Nepaisant to, jai atrodé, kad ir satyrai litdéjo neteke
Kleopatros. Kartu su seserimi ramus apleido ir dziugesys. Kartais
Arsinoja pasvajodavo, kad ir jos i$vykimas taip pat visus paveikty.
»Bet vargu ar kas pastebéty, net jei i$nykéiau it damas.“

Grjzusig jg subaré Mirineé:

- Arsinoja, negalima $itaip elgtis!
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- A$ tik nubégau j prieplauka.

- Tik j prieplaukg? Tau galéjo... Nejsivaizduoji, kas tau galéjo
nutikti.

- Bet ni¢nieko nenutiko. Cia niekada nieko nevyksta.

- Zinoma, kad nieko nenutiko, — auklés balsas virpéjo. Ji pri-
klaupé prie Arsinojos. Jos akys buvo paraudusios ir kiek pabrin-
kusios. Auklé taip pat verké.

- Pazadék man, prasau, kad daugiau niekada nepabégsi.

- Pazadu, - sumelavo Arsinoja.

Miriné pabuciavo jg j kakta ir priglaudé prie kratinés. Suspau-
dé Arsinojg savam glébyje taip stipriai, kad $i beveik negaléjo
kvépuoti.

- Kas nutiko? - paklausé, kai moteris pagaliau paleido ja i$
glébio. — Kodél verkei?

- Nekalbék nieky, vaikeli, - juokdamasi pasaké Miriné, - nei
as verkiau, nei ka.

Bet Arsinoja ja netikéjo. Pernelyg daznai, dar prie$ gimstant
jaunéliams broliams, ji maté savo motinos asaras, kad neatpazinty
iprasty zZenkly. Maudydama Arsinojg Miriné pasakojo nerapes-
tingas istorijas apie girtus dievus ir sumaisytas tapatybes, taciau
apgauti ja buvo ne taip paprasta. Arsinoja nujauté, kad nutiko
kazkas bloga. Itarimg kélé sargybiniy gausa ir tus¢ia prieplauka,
bet niekas nesiteiké pasakyti jai tiesos. ,,0, kad Kleopatra bty ¢ia,
ji tikrai padéty issiaiskinti, kas vyksta.*

Achilui ir Agamemnonui lydint ja j pamokas, palei kolonadas
besibariuojanéiy sargybiniy gretos iSretéjo. Arsinoja susimasté,
kur jie dingo. Jau buvo per vélu vytis jos tévg, be to, antrasis jari-
nis laivas net nebuvo paruostas kelionei, bent jau ji nepastebéjo
jo krantinéje. Uz kiekvieno posukio ji tikéjosi i$vysti naujg barj
ginkluoty vyry, bet jy nebuvo matyti. Nebuvo jy net ir tada, kai
pasiekusi biblioteka ji jéjo j nedidele skaityklg. Ten jos lauké
Ganimedas. Paprastai jos karaliskoji palyda jau baty susirinkusi,
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dalytysi paskalomis ir klegéty susédusi prie stalo, bet $iandien ji
rado tik eunucha, prie vakarinio lango rymantj jo siluets.

- O kur Aspasija ir Hipatija?

Jos balsas virpéjo. Tai buvo tik sapnas, priminé sau Arsinoja, tik
sapnas apie kraujuojancig Aleksandro DidZiojo statulg ir lavonais
nuklotas gatves, tik bereik$mis sapnas.

- Akivaizdu, kad kur nors kitur, - atsaké Ganimedas. Kleopatra
buvo pirma, kuri pastebéjo eunucho sgmoningai apskaidiuotg
mistiSkumo aurg. Dabar Arsinoja girdéjo tai kiekviename jo Zo-
dyje. - Bet dél to neverta $vaistyti brangaus laiko. Nagi, atsiversk
savo papiruso ritinélj.

Arsinoja atsargiai i$skleidé papirusg ant stalo. Daugybe karty
ji gavo pylos uz tai, kad jplésé kokj suplékusj Archimedo veikalg.
»Istorijos, — perskaité ji. — Polibijas.*

- Maniau, kad skaitysime Antigone.

Arsinojai labiau uz viska patiko tragedijos. Pasakojimai, kurie
gyveno jos mintyse ir lankydavo jg sapnuose. Epinés poemos ir
dramos pulsavo gyvenimu, o istorija buvo mirusiems.

- Be to, Polibijas buvo i$davikas. Jis iSkeité Arkadija j Roma.

- Dabar ne laikas pasakoms, - eunucho balsas buvo grieztas. —
Atéjo laikas tau suzinoti tiesg apie pasaulj ir apie tai, kaip svarbu
bati veikliam. Ar gali biiti kas toks abejingas ar tingus, kad nenoréty
suzinoti, kaip ir kokia valdymo forma vadovaudamasis Romos mies-
tas vos per penkiasdesimt trejus metus uzkariavo ir jsiviespatavo
beveik visame pasaulyje?* - Ganimedas mokéjo istoriko zodzius
mintinai ir Arsinoja buvo priversta jsmeigti akis j veikalg, kad
spéty jj sekti.

- Arsinoja, esi tingi ar abejinga? Neturétum tokia bati. Tik ne
$iandien.

- O kuo ypatinga §i diena?

2 Polibijas, Istorijos. Pirmoji knyga, 1 eil. Versta i§ angly kalbos.
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Arsinoja Zinojo, kad kazkas nutiko - jos sapnas, tus¢ia prieplau-
ka ir auklés asaros.

- Siandien yra diena, kai viskas keiciasi, kai pradedi suprasti,
kodél, prabégus $imtui mety ir Romai nukovus bei nugaléjus dar
$imtg priesy, Polibijo zodZiuose slypi tiesa.

Eunuchas stabteléjo ir susvelnéjusiu balsu paklause:

- Sakyk man, vaikeli, ar pastebéjai kg nors keisto ramuose?

Arsinoja pastebéjo daugybe keisty dalyky nuo tos akimirkos,
kai pabudo ir pakilusi nuskubéjo i prieplauka.

- Sj ryta... — pradéjo ji nekantriai, - kai éjau i$lydéti Kleopat-
ros, aikstés buvo pilnos kariy, bet griztant beveik visi jau buvo
i$siskirste.

- Tavo pastebéjimai teisingi, ramuose tikrai kazkas vyksta. Ar
prisimeni savo dédeés likimg Kipre?

Zinoma, ji prisiminé savo déde, nors ir retai tekdavo jj ma-
tyti. Jis atrodé geras zmogus, draugiskas ir $velnus, visada su
$ypsena veide. Tais kartais, kai dédé atvykdavo j Aleksandrija
dalyvauti puotose ir kituose ritualuose, jis rodydavo Arsinojai
démesj, kurio $i nesulaukdavo i§ savo tévo, klausinédavo, kaip jai
sekasi mokslai, ir pastebédavo, kokia didelé ji uzaugo. Suskaudo
$irdj vien nuo minties apie jo mirtj. Baisu buvo net pagalvoti,
kaip tai turéjo skaudinti jos tévy ir kaip ji iSgyventy, jei netekty
Kleopatros.

- Mano dédé zuvo kovodamas su roménais, gindamas salg,
kurig masy protéviai valdé nuo Aleksandro laiky, - su pasididzia-
vimu paais$kino Arsinoja eunuchui.

— Tai istorija, kurig pasakoja tavo tévas, bet ji yra melaginga.
Tavo dédé nusinuodijo, nes nepajége stoti j kovg su Romos legio-
nais. Markas Katonas, kurj roménai vadina Jaunesniuoju, uzgrobé
salg ir jos lobius, neisliejes né laso Ptolemajy kraujo. Nei tavo
tévas, nei tavo dédé nepajudino né pirsto, kad jj sustabdyty. Tavo
tévas, deja, yra bailys.

19



